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Lassociation “RONDE des fétes” est née dans le
Sundgau, en 1982, sous I'impulsion du président
Roland Simon. Elle comptait, a ses débuts, douze
localités membres. Trés rapidement, des organisateurs
de fétes d’autres villages d’Alsace, mais aussi
d’Allemagne et de Suisse, exprimeérent le souhait de
rejoindre la fédération.

Face au grand nombre de fétes villageoises
organisées dans la région, la création d’une fédération
s’est en effet avérée indispensable permettant
aux organisateurs d’harmoniser en premier lieu le
calendrier des manifestations et d’éviter ainsi la
concurrence entre les fétes d’'un méme secteur.

La fédération est également un important outil de
promotion, d’assistance, de recommandation, de
formation et surtout un label de qualité pour chacune
des fétes se déroulant sous son égide, I'objectif étant
de promouvoir, a travers ces “rendez-vous de I'amitié
et de la joie de vivre”, notre région, son patrimoine
culturel, ses villages et ses traditions.

La RONDE aujourd’hui, ce n’est pas seulement un
calendrier, c’est aussi surtout une véritable structure
et une équipe de bénévoles épaulée par une salariée.
Ensemble, ils assurent la vie et I'animation de la
fédération, au bénéfice de la promotion des fétes et
de notre région.

La RONDE des fétes, c’est également une grande
famille, formée d’organisateurs et de municipalités,
de partenaires économiques et institutionnels, qui
apportent a la fédération le soutien médiatique
et financier, nécessaire a la poursuite et au
développement de ses activités. Par sa conception
et dans son esprit, la RONDE des fétes souligne
I'importance sociologique, touristique et économique
des fétes dans notre région.
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La fédération RONDE des fétes unit entre
elles les plus belles manifestations
traditionnelles en Alsace et dans
les Départements limitrophes, avec
quelques incursions en Allemagne et
en Suisse. Les fétes inscrites au programme de
la RONDE offrent aux visiteurs de découvrir nos
localités et mettent en valeur les pittoresques
batisses, rues, places et lieux qui font la fierté des
habitants. Organisées au cceur méme des villes et
villages, elles offrent, autour de thémes différents,
gastronomie, danse, cortéges, expositions diverses,
folklore et distractions pour toute la famille. Les
fétes de la RONDE vous feront découvrir ou mieux
apprécier le charme de nos villes et villages et
de leurs traditions, les délices des petits plats
régionaux et la richesse de notre patrimoine
culturel.

La federacion « RONDE des fétes »
(« Ronda de fiestas ») retne las
mds hermosas manifestaciones
tradicionales de Alsacia y de
los departamentos limitrofes, con algunas
incursiones en territorios aledarios de Alemania
y Suiza. Los eventos que figuran en el
programa de la « RONDE des fétes» proponen
a los visitantes descubrir nuestras localidades
valorizando  los  pinforescos  caserones,
callejuelas, plazas y todos los sitios que llenan
de orgullo a sus habitantes.
Organizadas en el corazén de las ciudades
y pueblos, ofrecen distracciones para toda
la familia, en torno a diferentes temas :
gastronomia, bailes, cortejos, exposiciones
diversas y folclore. Las fiestas de la « RONDE
des fétes » le hardn descubrir 0 mejor aun,
apreciar el encanto de nuestras ciudades y
pueblos como asi también de sus tradiciones,
las delicias de los platos regionales y la riqueza
de nuestro patrimonio cultural.

| The main purpose of the
{ : b‘ festivals ~ marking  up  the
74 b\‘ RONDE des fétes is to give a large
! public the opportunity to discover
the Alsace.
This region of France is rich in neat and
picturesque villages, set in beautifully varied
landscapes from the Sundgau to the heart of
the vineyards and along the river Rhine.
We extend a very special welcome to our
visitors to enjoy both our typical gastronomic
delights, and our cultural and traditional events
unique to Alsace.
Last but not least, we are sure that by taking
part in our RONDE des fétes many of our
visitors will become close friends.

Die RONDE des fétes vereinigt die
elsassischen Dorf und Weinfeste
vom Sundgau bis ins Herz der
Weinstrasse und vom Rhein bis an
die Vogesen. Von April bis Dezember feiert man
ein Stiick elséssische Kultur, die ein vielfaltiges
Angebot an folkloristischen, kulinarischen und
unterhaltsamen Beitrdgen bietet.

Mit sehr viel Witz und originellen Ideen gelingt
es den fleissigen Mitwirkenden, jedes Jahr
eine lustige und gastfreundliche Stimmung zu
schaffen, deren Ruf bis weit (iber die Grenzen
reicht.

Fiir den Besucher sind alle diese Feste eine tol-
le Gelegenheit, neue Freunde kennenzulernen.
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EurcAirport | ville de Saint-Louis présente

BASEL MULHOUSE FREIBURG 2 O, ’

Sam23

JUILLET

PARTIR ET REPARTIR

Pour le plaisir de partir ou d‘attendre un proche. Pour les vacances ou
les voyages d‘affaires. 90 Destinations dans le monde en direct 3
pour partir et repartir. En toute tranquillité et convivialité : EuroAirport.

www.euroairport.com
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’,’(\\'% 19h et 22h
DEPUIS 1929 ’

CORSO FLEURI

%+ concerts plein air
I  Square Ehm

S ERZHIN

Chanson rock - France

“Haravan “Vrchestra

Festif skitch - France

T.03 88 58 85 75 / www.corso-fleuri.fr

ALSACE CENTRALE
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24,25 et 26 juin,
1,2 et 3 juillet
Humpafascht
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2 juillet

Jeux Intervillages
Inter-Dorf Spiele
LIEPVRE
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- Nepomukfest

8,9,10 et 11 juillet

Féte des rues
NEUENBURG-AM-RHEIN (D)
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Vignes en Musique

Reben und Musik
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24 juillet
Féte de I’Ane
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C

30 et 31 juillet
Féte au Pays du Brand

Weinfest im Brand
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13, 14 et 15 aoiit
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Terroirs
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THANN
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19, 20 et 21 aoiit
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Les Mariés du Frankental

21 aoiit

Course OFNI
Plauch uff'm Kanal
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26, 27, 28 et 29 aoiit
Agrogast

Festival des Terroirs
HAGENTHAL
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27 et 28 aoiit TS
Festi’neuf NS
Festival des Arts de la rue QM,——’*
VILLAGE-NEUF

1) () 5 6 €.
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Festival du sucre
Zucker Festival
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ans un cadre verdoyant et
chal laissez-vous séduire

par nos espaces de loisirs uniques 5 12
dans la région : un restaurant doté Caslno Barﬂere
d’'une grande terrasse, un bar animé <
et sa terrasse pour se relaxer entre BlOchelm
amis ou en famille, une nouvelle salle
de jeux totalement revue avec larrivée
de nouvelles machines et tables de jeux,
sans oublier une salle de gala ol sont
programmés spectacles et animations N
riches en émotions ! A 2 MINUTES de I'EuroAirport
SORTIE AEROPORT » DIR. BLOTZHEIM
Ouvert tous les jours de 10h a 3h en semaine jusqu’a 5h vendredis et samedis jeux de table ouverts a partir de14h
MACHIN OUS  JEUX DE TABLE « POKER s RESTAL \TS o TEF SPECTAC
Casino Barriére de Blotzheim « Allée du Casino « 68730 Blotzheim France « Tél. 03 89 705 777 - www.casino-blotzheim.com
[ 18+ ‘ Jouer comporte de: ndettement, dépe pel N
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3 SPECTACLES ‘ SPECTAéLE MUSICAL “JUKEBOX” ET

SHOW MUSICO-COMIQUE “OCTAVIA”
PENDANT LE REPAS

+ LA GRANDE REVUE
“ENERGIE”

DECOUVREZ VITE
NOS OFFRES SPECIALES

REPAS - SPECTACLES SANS

CHANGEMENT DE SA]Iilfglsg 45 €

DES MENUS ELABORES PAR UN
CHEE ETOILE

LE PARADIS
DES SOURCES

MUSIC-HALL i

Soultzmatt (68) - Entre Mulhouse et Colmar a 5 min. de lavoie rapide

INFOS, RESA et PROMOS : 03 89 22 44 44

www.paradis-des-sources.com

| I | [

- L LA Des yoyages pouritoutesiyos ensies..

< Séjours balnéaires

< Vacances en famille 33
s Circuits individuels ou accompagnés e
s Thalasso et remise en forme 214
s Croisiéres de réve o
i Voyages a la carte

< Groupes ite-

Renseignements au 03 89 66 95 66

INOMBREUSESIOFFRES/SPECIALES/ET/EXCLUSIVITES]

Tertio Voyages 52 rue du sauvage 68100 MULHOUSE - 03 8966 1515
Tertio Voyages 12, rue du Chateau 68130 ALTKIRCH - 0389 08 38 78
Tertio Voyages route de Bale, Centre Leclerc 68130 ALTKIRCH - 03 89 40 03 23
email : tertiovoyages@groupetertio.com

Retrouvez nous sur www.tertiovoyages.com
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Festival 20M
23 €& 29 aolt

10h30 - 23h00 | Entrée 5 €
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